
215066 - ईसाइय� म� से उस आदमी का ��म �जसने इ�लाम के बारे म� नह� सुना

��

आप ने फ�वा सं�या : (10127) म� उ�लेख �कया है �क : जो ��� का�फर (ना��तक) होकर मर गया, ले�कन उसने इ�लाम के बारे

म� नह� सुना, और �यास के बावजूद वह सहीह द�न क� जानकारी �ा�त करने पर स�म नह� हो सका, तो �लय के �दन उसका

परी�ण �कया जायेगा। तो �या यह उन का�फर� पर भी लाग ूहोता है �जनका क़� रआन करीम म� वण�न �आ है, जैसे : वे ईसाई जो ईसा

अलैह�सलाम के ई�र�व का दावा करते ह�? आप से उ�र देने का अनुरोध है ता�क म� अ�लाह क� इ�छा से क़� रआन करीम के अथ�

को सही ढंग से समझ सकँू।

�व�तृत उ�र

हर �कार क� �शंसा

और गणुगान केवल

अ�लाह के �लए

यो�य है।

जी हां, यह ��म

उन सभी ना��तक�

(का�फर�) को स��म�लत

है �ज�ह� नबी

स�ल�ला� अलै�ह

व स�लम का स�देश

नह� प�ँचा, और

उ�ह� ने उसके

बारे म� �ब�कुल

नह� सुना, या उ�ह�

ने उसके बारे म�

सहीह ढंग से नह�

सुना �जसके �ारा

उन पर ��जत क़ायम
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(तक�

�था�पत) हो सके,

और वे नबु�वत

(ईश��व) के �काश

तक प�ँचने म�

स�म नह� हो

सके। यह अ�लाह

क� अपने ब�द�

पर दया व क�णा

है �क : उसने ब�द�

को दं�डत करने

अरै उन पर ��जत

(तक� ) �था�पत

करने क� इ�लत

(कारण) : अपने संदेश

का उन तक प�ँचना

क़रार �दया है।

अतः �जस ���

को पैगंबर का संदेश

नह� प�ँचा है,

वह यातना का पा�

नह� है। अ�लाह

तआला का कथन है

:

مَنِ اهْتَدَى فَإِنَّمَا يَهْتَدِي لِنَفْسِهِ وَمَنْ﴾
ضَلَّ فَإِنَّمَا يَضِلُّ عَلَيْهَا وَلاَ تَزِرُ وَازِرَةٌ وِزْرَ أُخْرَى وَمَا
بِينَ حَتَّى نَبْعَثَ رَسُولاً﴿ [الإسراء ا مُعَذِّ كُنَّ
: 15]
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”जो कोई

सीधा माग� अपनाए

तो उसने अपने ही

�लए सीधा माग�

अपनाया और जो पथ��

�आ, तो उसके

भटकने क� हा�न

उसी के ऊपर

है। और कोई भी बोझ

उठानेवाला �कसी

�सरे का बोझ नह�

उठाएगा। और हम

लोग� को यातना

नह� देते जब तक

कोई रसूल न भेज

द�।” (सूरतुल इसरा

: 15).

तथा अ�लाह ने

फरमाया :

رِينَ﴾ رُسُلاً مُبَشِّ
سُلِ ةٌ بَعْدَ الرُّ وَمُنْذِرِينَ لِئَلاَّ يَكُونَ لِلنَّاسِ عَلَى اللَّهِ حُجَّ
﴿ وَكَانَ اللَّهُ عَزِيزًا حَكِيمًا
[سورة النساء : 165]

”रसूल शुभ

समाचार देनेवाले

और सचेत करनेवाले

बनाकर भेजे गए

ह�, ता�क रसूल�
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के प�ात लोग�

के पास अ�लाह

के मुक़ाबले म�

(अपने �नद�ष

होने का) कोई तक�

न रहे। अ�लाह

अ�य�त �भु�वशाली,

त�वदश� है।”

(सूरतुन �नसा : 165

)

तथा अ�लाह ने

फरमाया :

يَا أَهْلَ الْكِتَابِ قَدْ جَاءَكُمْ رَسُولُنَا﴾
سُلِ أَنْ تَقُولُوا مَا جَاءَنَا مِنْ نُ لَكُمْ عَلَى فَتْرَةٍ مِنَ الرُّ يُبَيِّ
بَشِيرٍ وَلاَ نَذِيرٍ فَقَدْ جَاءَكُمْ بَشِيرٌ وَنَذِيرٌ وَاللَّهُ عَلَى كُلِّ
شَيْءٍ قَدِيرٌ ﴿ [سورة المائدة : 19]

”ऐ �कताब

वालो! हमारा रसूल

ऐसे समय तु�हारे

पास आया है और तु�हारे

�लए

(हमारा आदेश) खोल-खोलकर

बयान करता है, जब�क

रसूल� के आने

का �सल�सला एक

मु�त से ब�द

था, ता�क तुम यह

न कह सको �क ”हमारे
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पास कोई शुभ-समाचार

देनेवाला और सचेत

करनेवाला नह�

आया।” तो देखो! अब

तु�हारे पास शुभ-समाचार

देनेवाला और सचेत

करनेवाला आ गया

है। अ�लाह को

हर चीज़ का साम�य�

�ा�त है।” (सूरतुल

मायदा : 19)

इस अथ� क� आयत�

ब�त ह� और सव��ात

ह�।

तथा सहीह मु��लम

(हद�स सं�या : 153)

म� अबू �रैरा

र�ज़य�ला� अ��

से व�ण�त है �क

अ�लाह के पैगंबर

स�ल�ला� अलै�ह

व स�लम ने फरमाया

: ”उस अ��त�व क�

क़सम �जसके हाथ

म� मुह�मद क�

जान है, इस उ�मत

का जो भी ���]

चाहे वह य�द�

हो या ईसाई, मेरे
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बारे म� सुनता

है �फर वह मर जाता

है और उस चीज़ पर

ईमान नह� लाता

�जसे देकर म�

भेजा गया �ँ तो

वह नरकवा�सय�

म� से होगा।”

इससे पता चला �क

�जसके पास स�दे�ा�

का स�देश नह�

प�ँचा है, उसके

पास ��जत

(तक� ) है �जसके

�ारा वह अ�लाह

के पास अपनी ओर

से बहस कर सकता

है,और उसके

ज़�रया अपने आप

से यातना को हटा

सकता है।

तथा इस हद�स से

मालूम �आ �क �जसने

नबी स�ल�ला�

अलै�ह व स�लम

के बारे म� नह�

सुना है, वह उन नरकवा�सय�

म� से नह� है
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जो उसके पा�

ह�।

शैखुल इ�लाम

इ�ने तै�म�या

ने फरमाया : ”यहाँ

पर एक मूल �स�ांत

है �जसका वण�न

करना ज़�री है,

और वह यह है �क : शरीअत

के नुसूस (मूल

पाठ) इस बात को �मा�णत

करते ह� �क अ�लाह

तआला केवल उसी

को यातना देता

है �जसक� ओर कोई

पैगंबर भेजा होता

है �जसके �ारा

उस पर ��जत (तक� )

�था�पत हो जाता

है : अ�लाह तआला

ने फरमाया :

وَكُلَّ إِنْسَانٍ أَلْزَمْنَاهُ طَائِرَهُ فِي عُنُقِهِ وَنُخْرِجُ لَهُ ﴾
يَوْمَ الْقِيَامَةِ كِتَابًا يَلْقَاهُ مَنْشُورًا ’ اقْرَأْ كِتَابَكَ كَفَى
بِنَفْسِكَ الْيَوْمَ عَلَيْكَ حَسِيبًا ’ مَنِ اهْتَدَى فَإِنَّمَا يَهْتَدِي
لِنَفْسِهِ وَمَنْ ضَلَّ فَإِنَّمَا يَضِلُّ عَلَيْهَا وَلاَ تَزِرُ وَازِرَةٌ
بِينَ حَتَّى نَبْعَثَ رَسُولاً ﴿[الإسراء : 15-13] ا مُعَذِّ وِزْرَ أُخْرَى وَمَا كُنَّ

”हमने ��येक

मनु�य का शकुन-अपशकुन
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उसक� अपनी गरदन

से बाँध �दया है

और �क़यामत के

�दन हम उसके �लए

एक �कताब �नकाल�गे,

�जसको वह खुला

�आ पाएगा। ”पढ़

ले अपनी �कताब

(कम�प�)! आज तू

�वयं ही अपना

�हसाब लेने के

�लए काफ़� है।”

जो कोई सीधा माग�

अपनाए तो उसने

अपने ही �लए सीधा

माग� अपनाया और

जो पथ�� �आ,

तो उसके भटकने

का भार उसी के

ऊपर है। और कोई

भी बोझ उठानेवाला

�कसी �सरे का

बोझ नह� उठाएगा।

और हम लोग� को

यातना नह� देते

जब तक कोई रसूल

न भेज द�।” (सूरतुल

इसरा : 13-15)
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तथा अ�लाह ने

फरमाया :

مَ زُمَرًا حَتَّى إِذَا ﴾ وَسِيقَ الَّذِينَ كَفَرُوا إِلَى جَهَنَّ
جَاءُوهَا فُتِحَتْ أَبْوَابُهَا وَقَالَ لَهُمْ خَزَنَتُهَا أَلَمْ يَأْتِكُمْ
رُسُلٌ مِنْكُمْ يَتْلُونَ عَلَيْكُمْ آيَاتِ رَبِّكُمْ وَيُنْذِرُونَكُمْ لِقَاءَ
تْ كَلِمَةُ الْعَذَابِ عَلَى يَوْمِكُمْ هَذَا قَالُوا بَلَى وَلَكِنْ حَقَّ
الْكَافِرِينَ ﴿ [الزمر :71]

”�जन लोग�

ने इनकार �कयाए

वे �गरोह के �गरोह

जह�नम क� ओर ले

जाए जाएगँे, यहाँ

तक �क जब वे वहाँ

प�ँचेगे तो उसके

�ार खोल �दए

जाएगँे और उसके

पहरेदार उनसे कह�गे,

”�या तु�हारे

पास तु�ह� म�

से रसूल नह� आए

थे जो तु�ह�

तु�हारे रब क�

आयत� सुनाते रहे

ह� और तु�ह�

इस �दन क� मुलाक़ात

से सचेत करते रहे

ह�?” वे

कह�गे, ”�य�

नह� (वे तो आए थे)।”
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�क�तु इनकार करनेवाल�

पर यातना क� बात

स�या�पत होकर

रही।” (सूरतुज़ ज�मर

: 71)

तथा फरमाया :

يَا﴾.
ونَ مَعْشَرَ الْجِنِّ وَالإِْنْسِ أَلَمْ يَأْتِكُمْ رُسُلٌ مِنْكُمْ يَقُصُّ
عَلَيْكُمْ آيَاتِي وَيُنْذِرُونَكُمْ لِقَاءَ يَوْمِكُمْ هَذَا قَالُوا شَهِدْنَا
نْيَا وَشَهِدُوا عَلَى تْهُمُ الْحَيَاةُ الدُّ عَلَى أَنْفُسِنَا وَغَرَّ
﴿ أَنْفُسِهِمْ أَنَّهُمْ كَانُوا كَافِرِينَ
[الأنعام : 130]

”ऐ �ज�न�

और मनु�य� के

�गरोह! �या तु�हारे

पास तु�ह� म�

से रसूल नह� आए

थे, जो तु�ह�

मेरी आयत� सुनाते

और इस �दन के पेश

आने से तु�ह�

डराते थे?” वे कह�गे,

”�य� नह�! (रसूल

तो आए थे) हम �वयं

अपने �व�� गवाह

है।” उ�ह� तो

सांसा�रक जीवन

ने धोखे म� रखा।
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मगर अब वे �वयं

अपने �व�� गवाही

देने लगे �क वे

इनकार करनेवाले

थे।” (सूरतुल अनआम

: 130)

तथा फरमाया :

وَمَا كَانَ﴾
هَا رَسُولاً يَتْلُو رَبُّكَ مُهْلِكَ الْقُرَى حَتَّى يَبْعَثَ فِي أُمِّ
ا مُهْلِكِي الْقُرَى إِلاَّ وَأَهْلُهَا عَلَيْهِمْ آيَاتِنَا وَمَا كُنَّ
﴿ ظَالِمُونَ
[القصص : 59]

”तेरा रब

तो ब��तय� को

�वन� करनेवाला

नह� जब तक �क उनक�

के���य ब�ती

म� कोई रसूल न

भेज देए जो हमारी

आयत� सुनाए। और

हम ब��तय� को

�वन� करनेवाले

नह� �सवाय इस

��थ�त के �क वहाँ

के रहनेवाले ज़ा�लम

ह�।” (सूरतुल क़सस

: 59)
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और जब मामला ऐसे

ही है : तो यह बात

सव��ात है �क

क़� रआन के �ारा

उसी पर ��जत

क़ायम होती है �जसे

वह प�ँचा हो, जैसा�क

अ�लाह तआला का

फरमान है :

لأُِنْذِرَكُمْ بِهِ﴾
وَمَنْ بَلَغَ
[الأنعام : 19]﴿

”ता�क म�

इसके �ारा तु�ह�

सचेत कर �ँ। और

�जस �कसी को यह

प�ँचे।” (सूरतुल

अनआम : 19).

अतः �जसे क़� रआन

का कुछ �ह�सा

प�ँचा उस पर उतनी

��जत क़ायम हो

गई �जतना �ह�सा

उसे प�ँचा है।

जो �ह�सा उसे

नह� प�ँचा है

उसक� ��जत
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उस पर क़ायम नह�

�ई।

य�द कुछ आयत�

का अथ� सं�द�ध

हो जाए,और लोग

आयत क� �ा�या

के बारे म� मतभेद

कर� : तो �जस बारे

म� उ�ह� ने

मतभेद �कया है

उसे अ�लाह और

उसके रसूल क� ओर

लौटाना अ�नवाय�

है।

जब लोग रसूल स�ल�ला�

अलै�ह व स�लम

के मुराद (आशय) और

उ�े�य को समझने

म� भरपूर �यास

कर� : तो सही ��म

तक प�ँचने वाले

के �लए दोहरा अ�

व सवाब है,और गलती करने वाले

(यानी सही ��म

से चूक जाने वाले)

के �लए एक अ�

व सवाब है। इस�लए

यही बात हमसे पहले

के अहले �कताब
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के बारे म� कहने

म� कोई �कावट

नह� है : चुनांचे

हमसे पहले लोग�

म� से �जसे �कताब

के सभी नुसूस

(मूल पाठ) नह� प�ँचे

: तो उसे जो चीज़ प�ँची

है केवल उतनी ही

चीज़� के बारे

म� उस पर ��जत

क़ायम होगी, और उसम�

�जसका उथ� उस

पर ग�ुत रह गया,

�फर उसने उसक�

जानकारी करने म�

भरपूर �यास �कया

: तो जो ���

सही ��म तक प�ँच

गया उसके �लए दोहरा

अ� व सवाब है,और जो गलती कर गया

(चूक गया) तो उसके

�लए एक अ� है,

और उसक� गलती माफ

है।

ले�कन �जसने जानबूझकर

�कताब के श�द

या अथ� म� प�रवत�न

�कया, और पैगंबर

14 / 24



के लाए �ए संदेश

को जान-पहचान �लया,

�फर भी उससे हठधम�

क� : तो ऐसा आदमी

द�ड और यातना

का पा� है। इसी

तरह वह आदमी भी

है �जसने अपनी

इ�छा का पालन

करते �ए,��नया म� लीन

होकर, स�य को ढंूढने

और उसका अनुसरण

करने म� कोताही

से काम �लया।

इस आधार पर :

य�द कुछ अहले �कताब

ने अपने धा�म�क

पु�तक म� कुछ

प�रवत�न �कया,और उनम� कुछ �सरे

लोग ह� जो इस चीज़

को नह� जानते,

अतः वे जो कुछ पैगंबर

लेकर आए ह� उसक�

पैरवी करने म�

भरपूर �यास करने

वाले ह� : तो इन

लोग� को वईद (सज़ा

क� धमक�) के पा�

लोग� म� से क़रार
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देना ज़�री नह�

है।

जब अहले �कताब

म� ऐसे ���

का होना जायज़ (संभा�वत)

है जो मसीह क� लाई

�ई सभी �श�ा�

को नही जानता है,

ब��क उसके ऊपर

उनक� लाई �ई कुछ

�श�ाया उसके कुछ अथ�

ग�ुत रह गए, �फर

उसने भरपूर �यास

�कया : तो जो चीज़

उस तक नह� प�ँची

है उस पर उसे दं�डत

नह� �कया जायेगा।

और वे य�द जो तु�बअ

के साथ थे, तथा मद�ना

वाल� म� से वे

लोग जो मुह�मद

स�ल�ला� अलै�ह

व स�लमपर ईमान लाने

क� �ती�ा कर

रहे थे,जैसे

इ�ने तै�यहान

आ�द,उनके समाचार

को इसी पर अनुमा�नत

�कया जा सकता है
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;और यह �क वे

मसीह अलै�ह�सलाम

को अपने अलावा

अ�य य�द क� तरह

झुठलाने वाले नह�

थे।

तथा लेाग� ने

इस बारे म� मतभेद

�कया है �क : �या

भरपूर �यास और

क�ठन प�र�म करने

के बावजूद यह संभव

है �क तक�  �था�पत

करनेवाले ��तदश�

के �लए पैगंबर

क� स�चाई �प�

न हो,या �क ऐसा

संभव नह� है?

और य�द उसके �लए

ऐसा �प� न हो

सका तो �या वह

परलोक म� सज़ा

का पा� है या

नह�?

तथा कुछ लोग�

ने उनम� से मुक़��लद

(अनुकता�) के बार
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म� भी मतभेद �कया

है।

यहाँ पर बात दो

�थान� म� है

:

पहला �थान : स�य

के �वरोधी क� गलती

और उसक� पथ ��ता

के वण�न म� ; और

यह बौ��क और

धा�म�क कई तरीक़�

(�व�धय�) से जाना

जाता है,तथा स�य के �वरोधी

ब�त से अ�े

�क़बला और गैर अ�े

�क़बला के ब�त

से कथन� म� गलती

(�ु�ट) को �व�वध

�कार के �माण�

से जाना जा सकता

है।

�सरा �थान : उनके

कु� (ना��तकता)

और आ�खरत म� वईद

(सज़ा के वादे) का

पा� होने के

बारे म� बात।
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तो इसके बारे म�

सु��स� इमाम�

; मा�लक,शाफेई

और अहम� के अनुया�याय�

के तीन कथन ह�

: एक कथन यह है �क

: जो ईमान नह� लाया

है उसे नरक क� आग

म� यातना �दया

जायेगा, अगरचे

उसक� ओर कोई स�दे�ा

न भेजा गया हो।�य��क बु��

के �ारा उस पर

��जत क़ायम हो

चुक� है। यही अबू

हनीफा और उनके

अलावा के अनुया�यय�

म� से अ�े कलाम

व �फ�ह म� से

बौ��क ��म

के मानने वाल�

म� से ब�त से

लोग� का कथन है,और इसी को अबुल

ख�ाब ने चयन

�कया है। तथा एक

�सरा कथन यह है

�क : उसके ऊपर बु��

के �ारा ��जत

ज़�री नह� है

;ब��क उसके
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�लए उस ���

को यातना देना

जायज़ है �जसके

ऊपर ��जत क़ायम

(�था�पत) नह�

�ई है, न बु��

के �ारा न शरीअत

के �ारा। यह

उन लोग� का कथन

है �ज�ह� ने

का�फर� के ब�च�

और उनके पागल�

को यातना देने

को वै� ठहराया

है। यह ब�त से

अहले कलाम, जैसे

ज�, अबुल हसन

अल-अशअरी और उनके

अनुया�यय�, क़ाज़ी

अबू याला और इ�ने

अक़�ल इ�या�द का

कथन है।

तीसरा कथन : और यही

सलफ और इमाम�

का मत है �क : केवल

उसी को सज़ा द� जायेगी

�जसे अ�लाह का

संदेश प�ँच चुका

है,और केवल
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उसी को सज़ा द� जायेगी

�जसने स�दे�ा�

का �वरोध �कया

है ; जैसा �क �कताब

व सु�नत के �माण

इस बात को दशा�ते

ह� ; अ�लाह तआला

ने इबलीस से कहा

:

نْ تَبِعَكَ مِنْهُمْ﴾ مَ مِنْكَ وَمِمَّ لأَمَْلأَنََّ جَهَنَّ
أَجْمَعِينَ ﴿ [ص : 85]

”म� जह�नम

को तुझसे और उन

सबसे भर �ँगा,

�ज�ह�ने उनम�

से तेरा अनुसरण

�कया होगा।” (सूरत

साद : 85)

और जब ऐसी बात है

; तो हम �जस चीज़ के

अंदर अ�े �कताब

के पहले और बाद

के लोग� से तक� -�वतक�

करते ह� : तो कभी

पहले �थान म�

बात करते ह�, और

वह उनके स�य का

�वरो� करने
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का, और उनक� अन�भ�ता

व अ�ानता और

उनक� पथ ��ता

का उ�लेख और वण�न

है, तो यह सभी शरई

और बौ��क �माण�

से सचेत करना है।

और कभी-कभी हम उनक�

उस ना��तकता का

वण�न करते ह�

�जसक� वजह से वे

लोक और परलोक म�

यातना और सज़ा के

पा� बनते ह�,

तो इसका मामला

अ�लाह और उसके

रसूल क� ओर है, इसके

बारे म� केवल

वही बात कही जायेगी

�जसक� स�दे�ा�

ने सूचना द� है।

�जस तरह �क हम ईमान

और ज�नत क� शहादत

केवल उसी के �लए

देते ह� �जसके

�लए पैगंबर� ने

शहादत द� है।
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�जस ��� पर

��नया म� पैगंबर�

के संदेश के �ारा

��जत क़ायम नह�

�ई है,जैसे

ब�चे, पागल लोग,

और दो पैगंबर�

के बीच क� अव�ध

वाले लोग : तो इनके

बारे म� कई कथन

ह� : �जनम� सबसे

�प� वह है �जसके

बारे म� आसार

(हद�स) व�ण�त ह�

�क : उ�ह� �क़यामत

के �दन परी��त

�कया जायेगा, चुनांचे

अ�लाह उनक� ओर

�कसी को भेजे गा

जो उ�ह� अपनी

आ�ापालन का आदेश

देगा। य�द उ�ह�

ने उसक� आ�ा

का पालन �कया, तो

वे पु�य के पा�

ह�गे और य�द उ�ह�

ने उसक� अव�ा

क�, तो वे अज़ाब के

पा� बन�गे।”
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”अल-जवाबु�सहीह

�लमन ब�ला द�नल

मसीह” (2/291 – 298) से सं�ेप

के साथ समा�त

�आ।

तथा अ�धक लाभ के

�लए, �� सं�या

: (194157) का उ�र देख�।

और अ�लह तआला

ही सबसे अ�धक �ान

रखता है।
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